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| Norgjegyek kaphatok a ,Brasso® kiadohivatalaban.

e

Szerkesztfség 68 kiadéhivatal :

6, szinhdz-uteza 95. sz. a.,
Br“sI. ’em. hdtul az udvarban,

keszt§ hétkdznapokon délel8tt
hol & N0~ 13 bra koadtt,

-a, mester-uteza 325. sz. a.
4 BolOBy T, den délntan taldhatd, -
A lap szellemi részét illet§ min-
den kozlemény, valamint
elbfizetési pénzel és hirdetésel

& pérmentesen ide kiildend8k. -

Kéwiratok vissza nem adatnak.

BRAS

Politikai, tdrsadalmi, kézgazddszati, kézm(vel6dési és szépirodalmi
MEGJELENIK HETENKENT HAROMSZOR : KEDDEN, CSUTORTOKON ¢s SZOMBATON.

oY

ELOFIZETESY AR
helyben hazhoz hordva, v. vidékre
postdn kiildve:

Egész évre 7 frt; félévre 3 frt 50 ke
negyedévre 1 frt 80 kr.
Kiilfoldre egész évre 20 frank.
Al iy
HIRDETESEK Diya:

4 hasibos garmond-sorért 4 kr. (1—10 sor
helye 40 kr.) Nagyobb és tbbszéri hirde-
téseknél kedvezmény.

Minden egyes hirdetés bélyegdija 30 kr.
Nyilt-tér sora 10 kr.
Hirdotések és nyilt-tér eldre fizetenddk

lap.

s

msek felvétetnek: Brasséban o kiaddhivatalban; Budapesten: Lang Lipdt, Haasenstein és Vogler (Jaulus), Dukes és Mezei, Goldber
L. s tarsa, Haasenstein és Vogler (Otto Maasz), Schalel: Henril, Oppelik Alajos, Dukes M.;

Berlinben: Rudolf Mosse; Frankfurtban:

'}er 4., Eckstein Gusztdv; Béeshen: Daube G
Davbe G. L. és tdrsa hirdetési iroddjdban.

—

39. szam.

Brasso, Szombat, aprilis 3-dn.

II. évfolyam 1886.

s

P

E16fizetési felhivas

sJBR ASS O«

czimil
politikaly tarsadalmi, kozgazddszati, kozmiivelddési és szépirodalmi lap
miasodik évnegyedére.

Lapunk 1886. aprilis elsejével a masodik év-
negyedbe lépvén, ezennel uj eltfizetésl hirdeti‘mk. a“
Eddigi t. eldfizetdinket kérjitk tisztelettel: sziveskedje-
nek eltfizetéseiket mielobb megujiiani, minthogy lapot
csak ugy killdhetiink, ha az eldfizetési dijak rendesen
hekiildetnek.

A hazafias czél iranti tekintetbsl kérjikk lapunk
szives terjesztését.

Eléfizetési arak:
Egy neyyedévre (dpr.—jun.) 1 frt 80 kr.
Félévre (apr.—szept) . . 3., 50 ,
Hdrom negyedre (dpr.—decz.) 5 , 30

Az eltfizetesek legezélszeriibben postautalvany-
ayal killdend6k a ,Brass 6% kiadohivatalaba.

Kivanatra barkinek mutatvanyszammal készsége-
sen szolgalunk,

Mint eddig, ugy ezentul sem fognak kimélni
semmi anyagi aldozatot, — csak kérjuk a t. kizonség
b. tomeges eldfizetését, mit remél

a ,,BRASSO* szerkesztisége és kiadéhivatala.

Magyar esperesség a Barczasagon,

Egy évtizedek 6ta megoldatlanul heverd
kérdés kezd aktudlis jelleget olteni, mely, bér
felekezeti, de igen kozelr6l érdekli nemzeti
iigylinket, ;

Brassémegyének van tiz magyar kozsége.
Ezek mindegyikének magyar lakossiga tul-
nyomdan é4g. evangelikus valldsu.

Ezen tiz evangelikus magyar egyhizkoz-
ség a dolog természeténél fogva az erdélyi 4g.
ev. plispokség fenhatésiga ald tartozott. KEzen
plispokség azonban, minthogy az erdélyrészi
evangelikusok, tizenkét egyhdzkizség kivételé-
vel, kizdrélag szészok, szintén tisztdn szész és
hivatalos nyelve a német.

vszdzadok 6ta a magyar evangelikusok
a legnagyobb mérvii elnyomatdsnak vannak
kitéve a szdsz egyhdukeriilet részérdl. Az egy-
hézkeriilet a kozel huszezer lelket sz4ml4lé ma-
gyar egyhézkozségeket teljesen kizdrta az 4l-
lami  dotdczi6hél s egyéb segélyforrisokbél.
Osztondijak, melyeket a nemes hagyoméanyo-
26k evangelikus valldsu ifjaknak hagyoményoz-
tak, magyar evangelikusok szémira megkoze-
lithetetlenek, azok, midta fenndllnak, kévetke-
zetesen széisz ifjaknak adattak — s ennek a

kovetkezménye, hogy a kiilsnben szegény ma-
gyar evangelikus sziil6k gyermekei a tudomé-
nyos palydra nem léphetnek, hacsak a més
felekezetbeliek segélyét nem veszik igénybe,
Es tényleg Brassémegye mintegy 18,000 ma-
gyar evangelikusa koziil egyetlen iigyvéd —
Godri Janos, Hosszufaluban — vélt ki. Ujab-
ban a Bethlen-f6iskola részesiti kegyes pértfo-
ghséban a magyar evangelikusokat.

A szészok kizdrtdk a magyar papokat a
konzieztoriumokbél s a magyar kozségekkel
csak az ezek cl6tt idegen német nyelven érint-
keatek. Ez és azon koriilmény, hogy a szsz
konzisztoriumok a magyar egyhézkozségeknek
minden segély irdnti kérését kovetkezetesen el-
utasitottik ; hogy a szdsz f6konzisztorium, da-

A i (
czira a vallds- és kozoktatisiigyi minisater :

meghagydsdnak, mindeddig vonakodott magyar
esperességet felallitani, s6t azt is kijelentette,
hogy f6hatéséga alatt magyar esperesség nem
is létestilhet; lehetetlenné tette a tovabbi bé-
kés viszonyt a szész egyhdzzal s feltétlen sziik-
séggé, elkeriilhetetlenné tette az elvaldst, a mi
tényleg meg is tortént.

A Dbarczasigi. magyar egyhdzak tényleg
el is vAltak a sadsz esperességtédl, illetve piis-
pokségtdl.

A fékonzisztorium ugyan mér megeldzs-
leg — néhany évvel ezel6tt — elbocsatotta ke-
beléb8l a magyar kouségeket, melyek azéta,
mint a pésztor nélkiili nyé4j tévelyegtek ide-
oda. Most azonban ki van mondva a magyar
esperesség létesitése, s6t az esperesség mér
meg is alakult s csak a csatlakozds egyik ma-
gyarorszigi szupermtendenczidhoz van még
hétra. —

Az uj esperesség ugyan szavazattsbbséggel
kimondotta, hogy a tiszai 4g. ev. egyhfzkeri-
lethez fog fordulni befogadds végett. Ez azon-
ban még fiiggd kérdés, melybe kiilonféle fak-
torok jatszhatnak még kozbe. Nemcsak feleke-
zeti, hanem mds szemponthdl is. Eltekintve a
felekezeti jellegt6l, iidvozoljiik ezen mozgalmat
magyar szempontbdl. Rednk erdélyrészi ma-
gyarokra nem lehet kozonyos, vajjon tizen-
nyolez ezer magyar polghrtdrsunk fiiggetlen,
magyar egyhdzakat képez-e, avagy al4 van vet-
ve a szasz fenhatésfignak.

Nem lehet kozonyds, vajjon ez a tizen-
nyolcz ezer ember teljesen magyar egyhdzak
4ltal tovdbb és tovabb fejlddik magyar szel-

lemben avagy a nyomis behatisa alatt, ha
nem is németesedik, de nem is magyarosodik.

A magyar esperesség felallitdsdban mi
fontos nemszeti iigyet latunk, melyet a magyar-
signak egy szivvel, egy lélekkel kellene fel-
karolni, mert ez el6segitené magyarsigunk to-
moriilését.

Csak egyet kell fajlalnunk: hogy e haza-
fias mozgalom sem maradt visszahatds nélkiil
sajat tdborunkban; hogy akkor, midén egyet-
értésre volna sziikség, az egyenetlenség mag-
vit hintjiik el snwagunk kézstt. Hogy akkor,
midén a legnagyobb bizalomnak kellene fenn-
dllani kozottiink, midén minden legesekélyebb
erkolesi tAmogatis megmérhetetlen értékkel bir
s middn el6bb itthon kellene meger8ssdni, az
eszmét megbaritkoztatni és terjeszteni: a ne-
mes ligy személyeskedéssé alacsonyittatik le.
—- Vajjon nem volna-e jobb vitds kérdéseket
itthon, magunk kozétt, békében elintézni, mint
elismerésre érdemes, befolydsos személyiségeket
a nyilvinosség elé hurczolni s ott v4dolni?

Kér volt az esperesség felallitéds4t, ezen
minden irnyu partfogésra érdemes, hazafias
tigyet alkalmul haszndlni személyes bosszu ki-
elégitésére.

Muljék el koziiliink a harag és egyenet-
lenség. Ne lassunk minden polgértdrsunkban
ellenséget, s6t az el enségben is tételezziink fel
j6 barftot. Ugyiink magyar iigy. Barmit te-
gylink is, elsé sorban mindig magyar szem-
pontbdl kell azt tekinteniink s ebben verse-
nyezni egymdssal, hogy ki tegyen tsbbet és
jobban. . . .

Magyar ligytinknek nincs ellensége t4bo-
runkban. A czél egy, csak az eszkozok kiilon-
félék; mindenki a magéét tartja jobbnak. Szdz
ut vezet Rémdba; a melyik kozelebb és biz-
tosabb, az fog gy6zni a tébbiek felett.

Legyen a magyar esperesség is egy ut
kozos czélunkhoz. Legyen tomoritéje a magyar-
sdgnak ; legyen hathatés kizege a magyar nem-
zeti kultura terjedésének s a hazafisdg fejlesz-
tésének népiinkben, Orizze meg valldsa 4ltal
népiink erkolesi életét; legyen erés oszlopa a
nép istenben valé bizodalménak.

Egy magyar esperességnek gyonyorii fel-
adata van itt az idegen nemzetiségek kozott,
csak toltse be azokat.

A Barczasigon tehét két esperesség lesz:
szdsz €8 magyar. A mennyire lehet, ne za-

A ,BRASSO¢ TAREZAJ A.

Husz év mulva,
— Elbeszélés. —
(Folytatas.)

— Maradj hti hozzam, édes Rozsam és varj
reim!  Ks ha teheted, ne hadd magara szegény oreg
anyAmat. O szeret téged, ha nem meri is mutatni!
Neéhany év mulva ismét itt vagyok, akkor mint on-
allo ember, masként léphetek atyad elé!

Megindultan, kinyezve olelte keblére a
lednyt, azutan elrohant.

A leany zokogva tért vissza a hazba. Mikor
ldlja meg ujbol az 6 kedves Matyaskajal? MinG egy-
hangu Jesz elete az 6 visszatértéig! Ah! s mily
gvenge volt bizalma, hogy atyaik akkor majd enge-
dekenyebhek lesznek! Az ellenségeskedés sokkal in-
kabb gyokerezett meg kozottik. Szegény holdogult
anyjatol tudta meg az okat.

Mint fiatal emberek, a két testvér a legjobb ba-
ratok valanak a vilagon. Békében birtak a folyamon
lévs fiirészmalmot, melyet egyiitt folytattak, a mint
atyjukrol reajok maradt. Minthogy az iddsebb testvér
NGs volt s a nyugalmas életet szerelte, az tzletnek
helyszini részet vette at, mig a fiatalabb a kiilsG te-

Sirod

endéket V(f’)lgezte. Jlgcrlaszszal elutazott a felvidékre, k

skola Alapitvany - Kolozsvari

fenyveserdékbe, bevasarlasokat eszkozolt, a ledontott fa-
kat tutajokka illesztette tssze s igy leusztatt a afakészle-
tet a malomig. Télen azutan eladta az elfiirészelt ton-
koket és elvagott deszkakat, elonyos szerzédéseket ko-
tott az épitészekkel s miihelyekkel. Ily wutazasoknal
sokat tanult, a mi az otthonn iil6 testvér elott idegen

s jovedelmez6bb modon veszik igénybe a természet
elemeit, hogy mindinkabb kisebb és kisebb mérték-
ben hasznaljak gépeik hajtasara a vizet s szelet s e
helyett a g6zkazant hivjak segitségiil. Ezeket a tapasz-
talatokat szerette volna odahaza is értékesiteni.

hoz, a kit az alvidéken ismert meg s vele egy szép
csomé pénzecskét is, melyet a leAny gyamja adott at
neki az eskiivé utan, mint atyai orokseget: elhataro-
zott szandéka volt, odahaza is keresztiilvinni a tapasz-
talt ujitasokat. gy perczig sem kételkedett, hogy batyjé
beelegyezését adja e szép tervhez.

azonban itt komoly ellenzésre talalt.

nek megbizhatatlan erejére nincs mar szitkségink,
mert egy gozgép sokkal inkabb felel meg a czélnak.
A gép ofy finom és erGs deszkakat vag a tonkokbél,
a mint épen akarjuk, ezenkivill ott van még egy kor-

.furész st
O0zponti

maradt. Latta, hogy mas vidékeken az emberek ujabb |

Mid6n egy napon szép fiatal asszonyt vitt a haz-

— Leromboljuk ezt a vizi épiletet, — igy ma- ;
gyarazta a dolgot a fiatal hazas fivérének, — A viz-

= R

hogy legjobban tesziink, ha ezt a régi lim-lomot ha-
lomra hanyjuk és. ..

— Szép lzletiinket feladni, mely eddig gazdagon
és becsiiletesen taplalt minket, hogy helyette szédelgé-
sekbe és ujitasokba boesatkozzunk! — pattogott fel
a meglepetett testvér. — Mar sokan, a kik elbizakod-
tak ravaszsagukra, belattak, hogy bizony ostobak., De
rolam ne mondja azt senki! A viz mar ide-oda sz&z
éve hajtja malmunkat, hajtsa ezentul is, a mig én
élek. —

Az ifjabb testvér alig tudott szohoz jutni a meg-
lepetéstél, mely annyival nagyobb volt, mert vératla-
nul jott ezen ellenkezés, mely elkeseritette 6t. Kiilo-
nosen sertette Ot, hogy batyja 6t ifju neje el6tt ill ette
ily banasméddal. Haragja n6tton=nétt, egyik sz6 a ma-

i sikal vonzotta.

|

Nagy bamulatara |

)

|

Hiaba igyekestek a nok, kiengesztelni, csititani
férjeiket s miel6lt ezek meggondolhattak volna, meg-
eskiidtek, hogy jovenddben nem élnek kiozosen és soe
ha egymassal egyetlen sz6t sem valtanak.

Es ezen fogadast mindketts megtartotta mar
husz év ota! Egy jobb tigyhtoz mélto allhatatossaggal
kerilték egymast s az alkalmat, nehogy sz6lni kénytele-

| nittessenek egymassal, ambar lakasukat megtartottak

|
{
|
|
|

egymas mellett. A torvényszék felosztotta kozottik a
kozosen szerzett vagyont. Az idGsebb testvér meg-
tartotta a régi malmot, a fiatalabb a neki kijutott pén-
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‘varja meg az uj esperesség a viszonyokhoz
mért békés viszonyt. Orizkedjiink a talaj még
érdesebbé tételétsl. — Az elszakadds nem je-
lent héborut. Azért béke Allhat fenn a kii-
lonben egy felekezethez tartozé polgdrtirsak
kozott.

Adja isten, hogy ugy legyen! Az uj es-
perességtsl igen sok fog fiiggni ez irAnyban.
Rem¢ljiik, hinni szeretjiik, hogy a hozzd ko-
tott varakozésnak meg is fog felelni. E re-
ményben ismételten tidvozoljik!

Belfold.

A valasztok. Az 1887-ben megejtend§ or-
szaggyiilési képviself-valasztisokndl szavazati
jogukat csak azon vélaszté polgérok fogjik
gyakorolhatni, kik az ez idei mdjus havdban
torténend8 oOsszeirdsok alkalméval a szavazék
névjegyzékébe bejegyestettek. Minthogy pedig
az 1875, évi VL torvényezikk 1. §-a értelmé-
ben a vélaszték névjegyzékébe annak évenkinti
kiigazit4séndl csak azon jogosultak veenddk be,
kik 4 megel6z8 évi egyenes addt, illetSleg a
megfelel§ adéhatralékot &pril 15. napjéig be-
zérblag lefizették: figyelmeztetjitk a tisatelt |
vélaszté kozonséget, hogy a most idézett tor-
vény rendelkezéseinek eleget téve, megeldzd
évi egyenes addjit, illetSleg megfeleld ado-
hatralék4at a f. hé 15-k napjdig bezéd-
rélag lefizetni sehogy el ne mulaszsza.

Osztrak-magyar-roman szerzodési targyalasok.
A killonbozo formai nehézségek, melyek eddig az osz-
trak-magyar-roman szerzGdési targyalasok megkezdé-
sét akadalyoztak, immar megsziinteknek tekinthet6k
s meg van oldva a legut6bb sokat emlegetett helykér-
dés is. A mint ugyanis a »Pol. Corr.«-nak Bukarest=
bél jelentik, a roman kormany bécsi kovetét felhatal-
mazta, hogy a bécsi kabinettel a kereskedelmi szerzg-
dés megujitasa iranti targyalasokat megkezdje.

Kualfold.
A keleti kérdés.

Pétervar, marcz. 31. Itt altalaban attol fél-
nek, hogy Sophidban katasztrofa van készil6ben. Egy
bolgar kiralysag eszméjét nem fogadjak itt rokonszenv
nélkiil, de azt hiszik, hogy annak megvalositasa Orosz-
orszag tamogatasa nélkil ép oly kevéssé lehetséges,
mint az orosz politikdnak megvaltozasa mindaddig,
mig Sandor fejedelem, a kinek személye ellen itt az el-
lenszenv egyre novekedik, Bulgaridban uralkodni fog.
Illetékes helyen ugy vélekednek, hogy elérkezett azon
idopont, melyben Oroszorszagnak erélyesen hozza- kell
latnia a rend helyreallitasahoz Bulgariaban. Ujabb bo-
nyodalmakat ez nem idézne elG, mert Anglia mege'é-
gednék egyszerii 6vassal, mig Ausztria-Magyarorszag
ezzel sem fog élni és eleve kész Ororszorszag elhata-
rozasaba belenyugodni, mivel ellenallasnak lehet6sége
is ki van zarva. Németorszag részérél a bolgar feje-
delem nem szamithat tdmogatasra, mert a berlini kor-
many Oroszorszag utjaba nem fog akadalyokat gor-
diteni. ;

A belga zavargasok.

Mons, marcz. 29. (Este.) 3000 sztrajkolo meg-
tamadta a mariemonti készénbanyat. 4 katonasdg ti-
zelt a tdmaddkra, 14 ember megdletett, igen sokan

Péaris, marczius 30. A rend6rség ma egy Briisz-
szelb6l ide killdott nagy csomagot, melyben a L
Anarchiste czimii lap példanyai voltak, elkobzott. A
| rend6rfonok valamennyi kiilfoldi anarchista szigora szem-
meltartasat s azok izgato fellépése esetében azonnali
kiutasitasat rendelte el.

Britsszel, méarez. 29. éjel. A sztrajk Monsban
altalanossa valt; a csapatok Bascoup-Chapelle mellett
hdromszor témadtak a zendilbkre, kik — két halot-
tat és tiz sebesiiltet hagyva hdtra, megfutottak. Char-
leroi kornyékén a parasztok agyonvertek egy fenye-
get6z6 koldust. A csapatok most kizarolag éles tol-
tényt hasznalnak. 4 zavargdsok kitérése 6ta mdr szdz
emberélet esett dldozatul.

Res saxonice

,Vad darazs bujt a Cogalniceano s a ,Gazeta®
fejébe.“ Ezt irla legutobb a roméan lapszemle elmés
ir6ja. Csakhogy az én kedves Czenkalji kollégam ak-
kor még nem-olvasta volt a ,Kr. Zig.« szerdai sza-
mat, mert, akkor, hogy ,harom legyen a tdncze« bi-
zonyara odaillesztette volna ezt is és gyonyori trifo-
liumot allitott volna ossze. Ez annal is érdekesebb
lett volna, mert hat tricolor-tilos idoket élink, melyért
»gyaszba borult a nemzet.» :

A’ bizony gyéaszolnak, — de csak husvétig. Hat
hetes udvari gyasz. A temetés csendben ment végbe,
még meg sem hivtak benniinket.

No, de se baj, csakhogy egyszer eltemették a
multnak — sotét arnyait (»fur welche unsere Ahnen
viel Blut vergossen.“)

De mi is van a »Kr. Ztg.« szerdai szdmaban, a
miért igen erds darazsesipésre lehet kovetkeztetni?
Ne légy oly kivanesi nyajas olvaso; eltatalhatnad ma-
gad is, ha a mult hét eseményeire gondolsz.

Délmagyarorszagon, a Banatban, van egy roman
pénzintézet. ,Timisiana* az 6 becsiiletes neve En-
nek eddig csupan roméan nyelvii a'apszabalyai voltak.
Most eszébe jutott Tiszanak, — honnan is jut ennek
annyi az eszébe? ! — hogy biz' nem oda Buda! Tes-
sék a tisztelt Timisiananak hiteles magyar alapszaba-
lyokkal birni. Ha akar, tarthat> maganak ezen kiviil
roman forditasokat is. De a hiteles példanynak ma-
gyarnak kell lennie.

Ez azutan ,wahrer Magyarisirungs-Wahn.« Per-
sze, hogy az. Igaza is van a Kr.-nek. Min6 joggal is
kivianhatja a magyar kormany azt Magyarorsza-
gon, hogy egy hazai pénzintézet magyar alap-
szabalyokkal birjon?

Ezt a jogot, ezt az igazsagot 6 nem tudja fel-
fogni. Am jo: lehet, hogy az 6 felfogasa a helyes. De
ezt csak ugy engedjilk meg neki, ha bebizonyitja ne-
kiink azt, hogy a parisi “magyar egylet magyarul, a
berlini s bukaresti magyar egyvletek is magyarul ter-
jesztették kormanyaik — mar t. 1. az illet6 allamok
kormanyai elé —— jovahagyas végett alapszabalyaikat.
Azt hiszsziilk, sem a franczia, sem a német, sem a
roman kormany nem szentesitette volna a magyar
nyelven felterjesztett alapszabalyokat, mely nyelvet Gk
ép ugy értik, mint a Kr. Ztg. az — ujsagirast!! . ..

Furcsa dolog is az, kérem szépen, magyarositast
latni abban, ha a kormany az allam nyelvén kivanja
latni egy nemzetiségi pénzintézet alapszabélyait! De

megsebesiiltek.

aztan ugy is talalja azt olvasoi elé, hogy azok ska-

mesterségét csak hirbol ismeri, de oly izlésesen tud
talalni, hogy az ember akaratlanul is megfeledkezik
az étel élvezhetetlen voltarol. Igaz ehhez is miivészet
kell s azt meg kell adni, hogy édes kollégank ért
ehhez. ,

lgy példaul kozli, hogy egy roman allami tiszt-
viselot politikai okokbol elhelyeztek. De hozzateszi
azounal: ,oly helyce, hol egyetlen roman sem lakik.«
Az egyiigyii szasz paraszt fel fog haborodni e bor-
zaszto tettén a kormanynak. Mert felfogasa szerint a
roman nemzetiségi tisztvisel6 csak romanok kozott le-

het. Jol ismeri a Kr. népének e felfogasat, nem is

mulasztja el soha az ily megjegyzéseket.
Keresi a hatast, mint a szinész. Kiilonben szi.
nész & egészben véve. Egy universal-genie. Jatszik

minden szerepet, — mig végre — lejitszta magat.
Kidbrandité.

Magyar esperesség.

A brassomegyei ag. hitv. evangelikus egyhazak mar
hosszabb ideje tanacskoznak egy onallo magyar esperes-
ség felallitasanak modozatai felett. A mozgalomnak
legkisebb részleteibe is be voltunk avatva s ha mind-
azonaltal eddig ezen fontos nemzeti gyrél egyetlen
széval sem emlékeztunk meg, ennek oka nem az iigy
iranti kozonyosség, vagy lalan tajékozatlansag, hanem
-— ezt ma mar nyiltan bevalljuk — illetékes hely-
r6l vett azon felkérés, hogy az tigyr6l, a mig telje-
sen megoldva ninecs, ne széljunk, nehogy avatatlanok
kozbejatszasa altal esetleg meghiusittassék.

. Most azonban, hogy épen a mozgalomban tett-
leges résztvevek részérdl az esperesség megalakulasa a
helyis altalaban az erdélyrészi sajto elkeriilésével a buda-
pesti sajtoban szell6ztetett, felmentve érezzitkk magun-
kat a tovabbi elhallgatas kotelezettsége alol.

Ez az oka annak, hogy az tigyrél elkésve tudo-
situnk, miért a t. olvasotél ezek elSrebocsatasa utan
szives elnézést kériink. :

A brassomegyei ag. hitv. magyar egyhazkozsé-
gek kikaldott képvisel6i marczius h6 25 én Brasséban
tlést tartvan, tényleg kimondottak a szisz piispokség-
tol valé elszakadasukat s egy magyar kiilon esperes-
ség felallitasat.

Hogy mi inditotta erre a magyar egyhazkozsé-
get, azt mindannyian nagyonis jol tudjuk. Azért nem
is feszegetjiik az okokat e helyen ismételten, hanem
szoritkozunk a szaraz tudosilasra.

A gyulésen megjelentek az 0Oszszes egyhazak
képviseloi. Hosszabb vitat csak azon kérdés idézett
el6, hogy az uj esperesség, mely ,egyhazkeriiletnek
vettessék ala. Végre a kérdés szavazas ala keriilvén,
a tobbség kimondotta, hogy a tiszai egyhazkeriilethez
fog folyamodni befogadds végett, minek megtorténte
utan azonnal megkezdi nevezett egyhazkeriilet fénha-
tosaga alatt tényleges mitk(dését.

Ezutan a valasztasok ejtettek meg, melyeknek
eredménye, hogy megvalasztattak : esperessé : Torok
Jozsef tatrangi lelkész, alesperessé: Mihalyi Karoly
apaczai lelkész; gondnokka: Godry Janos tigyvéd ; egy-
hazmegyei tanacsnokokka : Szkita Mihaly jarasbir6, Rom-
bauer Emil férealiskolai igazgato, Szmik Gabor elnok!6

féerdesz, Moor Gyula és Borcsa Mihaly lelkészek, —

Két laﬁn lovél 4 nem-magyar vildg (boldog ?) Korabdl.

A »Roman lapszemle« kozelebbi rovataban azt
olvasam, hogy Cogalniceano szerint Erdélyben 1848
el6tt a latin nyelv volt az allam nyelve és hogy ezt
a romanok szerették, mint testvért.

Annyiban igaz ezen allitas, hogy a kormanyszéki
leiratok rendesen latin szavakkal kezdGdtek -és vég-
zodtek, mig azok szovege egészen magyar volt.

Egyszer bizonyos kozséghez peres ugyben ilyen
szOvegll €és szigoru fartalmu rendelet érkezvén, a
szolgabiro felolvasta azt a helység el6ljaroi és oregei
elott a befejez6 mondattal egytitt, mely mindig igy
hangzott: In religuo sacratissima sua Majestas benigne
propensa manet. A helység biraja azon kérést intézte
a felolvasohoz, lenne szives megmondani, mit tesz az,
a mi didkul van irva. Mire a szolgabiro igy felelt:
Ez azt teszi, hogy tartsak meg keetek a parancsola-
tot, kiullonben mind egyldbig felakasztatja keeteket G
Felsége. A megrémiilt publikum szotlanul tavozott s
engedelmeskedett.

Mi a latin nyelv szeretetét illeti, szerették biz
azt még a szdszok is, de csak azért, hogy azon szi-
vk fajdalmat kionthessék. Egy negyed szézaddal ez-
el6tt gyakran sirankoztak konyha latinsaggal a Nagy-
Szebenben megjelent , Siebenbiirgische Quartal-
Schrift® czimi folyéiratban. Egyk ilyen szambol ki-
jegyeztem volt az alabbi leveleket s most alkalmilag
kozlom akkori ,signatura temporis¢ gyanant — magyar
forditasban is — a ,Brass6* t. olvaso6ival, hadd las-
sak, milyen elégedettek voltak akkoriban a szasz urak
s miként készitették el6 a talajt a magyarokkal vald

kibékilgsieodey Wtps HikdAssre: Kolozsvari Koz

Béla Hungarus ex circulo claudiopolitano
compatri suo Michaeli Saxoni in circulo cibi-
niensi.

Quid denique passi sumus et quid in futurum
adhuc patiemur propter passus ‘hos armorum, quos
passio nobilis principalis genuit et propter cartas illas
venatorias, quae tam valde differunt a cartis
magnis (exempli gratia’ privilegio vestro An-
dreano), quas reges et principes... nobis dederunt.
Noli autem desperare dilectissime compater, non si
male nunc et olim sic erit! Interea solamen tibi sit,
me socium habuisse malorum. Ceterum di-
lectissime compater non intelligo, cur damnum mag-
num, quod lupi et consortes nobis fecerunt, mihi ni-
hil, tibi nihil, nobis placere sinamus. Faciamus peti-
tionem ad Gubernium, ut damnum a bestiis privile-
giatis nobis illatum reluat. In diaetam vero re-
caperandam tales legatos cum acerrimis instructio-
nibus mittere debemus, qui omni studio in id incum-
bant, ut passibus armorum et cartis venatoriis de-
nique cervix frangatur.

Magyarul: Magyar Béla a kolozsvari keriiletb6l
Szasz Mihaly rokonanak a nagyszebeni keriletben.
Végre mennyit szenvedtiink mindnyajan és mennyit
fogunk még szenvedni a jovében azon fegyver-levelek
miatt, melyeket a herczegi nemes szenvedély sziilt és
ama vadaszati jegyek miatt, melyek annyira kiilon-
boznek a magna cartaktol (példaul a ti Andreanum-
féle kivallsagtoktdl), melyeket nekiink a kiralyok és
fejedelmek adtak. De ne essél kétségbe kedves atyafi,
mert lesz még j6 id6 s lagy kenyér! Legyen vigasz-

! szeretett rokon, nem értem, miért tiirjik, mir nichts’
dir fichts, a farkasok és tarsaik altal nekiink okozott
nagy karokat.

Adjunk be kérvényt a kormanyszékhez, hogy a
privilegizalt vad allatok altal okozott kart téritse meg
nekiink. A visszaszerzend6 orszaggyiilésre
pedig olyan koveteket kell killdentink kemény utasi-
tasokkal, kik minden erejokb6l azon legyenek, hogy a
fegyverlevelek és vadaszati jegyeknek nyakat torjék.

Juonicze Moldovean e circulo Coronensi
amico suo Michaeli Saxoni in circulo Cibiniensi.

Quoniam tu et Bela Hungarus, uti ex literis
vestris in scriptione quartali cognoscere possumus,
homines intelligentes estis, qui aliis bonum consilium
dare possunt; ita liber sum, mihi consilium bonum a
te expetere, in hisce temporibus malis, in
quibus non tantum apud nos, nempe apud plebem
miseram contribuentem, sed etiam in summis regio-
nibus et locis consilium honum valde pretiosum et
rarum est.

Scriberem etiam Belae Hungaro in re mea, sed
pro nunc non optime sto cum eo, quia episcopus
noster in consilio regni fulminantem orationem contra
Barkdéczy et consortes tenuit... mihi vero cum
decoratione mea os fartum est.

Magyarul: Moldovan Janos a brass6i keriilethol

Szasz Mihalynak a nagy-szebeni keriiletben: Minthogy
te és Magyar Béla, mint a »Quartal-Schrift«-ben meg-

, Jelent leveleitekb6l latom, értelmes emberek vagytok,
i kik masoknak j6 tanacsot adhattok, bator vagyok jo

j tanacsodat kikérni ezen rossz idékben,a melyek-

 tafisoduas hoay: 49 1% es7igrom) Forsodbam Egysbirants (bem nemdsak. 13lanky ayompralt, pdoad, nep kozott, de

ratlanul is igazat adnak neki. Ezek az emberek ugy '
tinnek nekem, mint egy rosz szakacs, ki a f{6zés |
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pottagokka: Oertel Janos, Masznyik Gyula és Fejér
Gyula lelkészek, valamint Sipos Janos, Bunna Sandor
4s Magyari Istvan; jegyz6vé: Deak Sandor segédlel-

leikész.
Most mar csak sok szerencsét a mitkodéshez !

Videki élet.

Hosszunfalu, 1886, marcz. 28.
— Helyreigazitasul. —

Az itteni ev. ref. leAnyegyhaz f. év. januar 23-an
sajat pénztara gyarapitasara tanczestélyt rendezett s
az ezen alkalommal feliilfizet6 nemesszivii partolok-
nak a ,Székely Nemzet® 30-ik és a »Brasso« 31-ik
szamaban mwondott nyilvanos koszonetet. Sajnalatra
alattirt presbyterium csak késén jott nyomara annak,
hogy a felilfizet6k eredeti névsorabol a tudositénak
kiadott masolathol két név tévedéshsl kimaradt volt,
minélfogva ezekr6l a nevezett lapokban emlités nem
is tétetett.

Sokkal tobbre beesiiljik huméanus és hazafiui
czélokért aldozni kész kozonségiinket, semhogy valaki
nevét a joltévok koziill tudva kihagynok. Kedves ko-
telességiinknek tartjuk tehat tiszteletes Boresa Mihaly
urnak, ki 1 frttal és brassai Zsigmond Aron urnak,
ki 40 krral volt szives a feliilfizetésekhez jarulni, a
nyilvanossag elott halas koszonetet mondani.

Bizonyos kellemetlen hirek alkalmabol két dolog-
rol kell még itt megemlékezniink. Egyik az, hogy
szintén potlolag nyilvanossagra hozzuk azon tisztelt
egyének neveit, kik beszolgalo lelkésziink bekoszonté-
sekor egy kozos ebéd alkalmaval az egyhaz javara
adakoztak s bar adomanyaik az egyh. jkv. 51-ik lap-
jan ,Kegyadomanyok“ czimén beszamoltattak, a halas
elismerés akkor csak a jelen volt sziikkebb kirben
nyert kifejezést és nyilvanossag elé csak Uts Ferencz
egyh. tag neve hozatott, ki mig koriinkben lesz, éven-
ként 10 frt fizetésre xotelezte magat s ezt most
1885-re beﬁzetvéri, ezért presbyteriumunk f. év, febr.
18-iki gyiilésén, a fennebbi tanczestély jovedelmének
elszamolasaval kapesolatban, nyilvanos koszonetet ha-
tarozott. — A tobbi szives adakozok nevei és ado-
manyai ezek: Fekete Jozsef, Domokos Istvan, Lukacs
Karoly, Gaspar Pal, Sztes Andras, Veres Sandor és
Zsigmond Aron 1—1 frttal; Ut6 Ferencz 2 frttal,
osszesen 9 frttal sziveskedtek szegény egyhazunk se-
gélyezéséhez jarulni eme kozos ebéd alkalmaval, sot
még a jovore is tétettek igéretek. Fogadjak érelte az
ellenséges elemek kozt, létéért kiizdve, elszortan 616
szegény egyhaz nevében, e helyen is Gszinte halankat
elismerésiink kifejezését !

A masik iigy, melyet a fennebbiekkel kapesolat-
ban, a szallong6 hirekkel szemben nyilvanossagra kell
hoznunk, az emlitett tanczestély alkalmaval sziiksé-
gessé valt koltségek részletezése. Az hallszik ugyanis,
hogy presbyteriumunk az elszamolasnal a rendezd-
bizottsag pénzkezel§ tagjaival szemben a tiszta jove-
delem rovéasara elnézé lett volna; nevezetesen, hogy
tetemes fuvarozési koltségeket hagyott jova, melyek
elkeriilhet6k lettek volna. A méltatlan vaddal szem-
ben, — ha csakugyan sajat keblinkben is vannak
ellenségeink, — alljanak itt a presbyterium altal elfo-
gadott beszamolas adatai részletezve.

Zenére kiadatott 30 frt, teremért 15 frt, meg-
hivok nyomdai koltsége 6 frt, engedély dija és bélyeg

a legmagasabb korokben- és helyeken is, a j6 tanacs
és ritka . . ,

Irnék Magyar Bélanak is iigyemben, de jelenleg
nem éllok vele a legjobb labon, mert piispokiink a
birodalmi tanécsban dorgé beszédet tartott Barkocay
ts tarsai ellen. Nekem pedig az adomanyozott deko-
raczioval a szajamat betomték. R.

Aprésdgolz.
Aj6oajanlas kovetkezményei.

. [Egger, a parisi Sorbonne nemrég elhunyt tanara,
hires volt keserii humorarol, a melyt6l kilonosen a
Vizsgara készilok rettegrek.

— On az, kit nekem olyan melegen ajanlottak ?
— kérdé egyszer egy tanitvanyatol.

— Csakugyan én vagyok uram,

— Helyes. Gondom lesz r&, hogy alkalma legyen
tudoményat bemutatni.

Olyan gonddal examinalta, hogy a szegény fiu
¢sakugyan megbukott.

Uj divatu koldulas.

Pasteur talalmanyanak koszonhets. Néhany nap
ota a parisi tavolabb est varosokban ilyen modon ké-
k az alamizsnat:

»Kérek egy kis alamizenat, 8z irgalom nevében
Veszett kutya harapott meg, Pasteurhoz akarok
ll'azni.»

Képzelhet, mennyire siet mindenki az alamizs-
Na-adassal. Szivesen kildi a »Beteget« Pesteurhoz,
hogy tovabb legyen téle,

kérvényre 1 frt 50 kr, posta-bélyegekre a szétkiil-
désnél 2 frt 50 kr, zenészek szamara borért 1 frt 80
kr, 2 drb faklya 1 frt, cotilion ordokért 17 frt 10 ke,
Szotyori egyhéazfinak a presbyterium hatarozatabol a
rendezés koril tett szolgalataiert 5 frt, melyb6l 6
2 frtot az egyhaz javara visszaajanlott, mi a felil-
fizetésekbe szamoltatott be. Osszesen tehat 79 frt 90 kr.

Ezek szerint a kiadasokban fuvarra épen semmi
sem szamittatott tel s ha valaki épen erdsen akar
gancsolni valot keresni, azt csak is a cotolio-ordokért
tehetné, melyekre a dekorum kedveért kellett a bizott-
sagnak koltekezni, nehogy mell6zvén, épen ezaltal
vonja magara a rosszalast, mert hat az igények itt
sokfélék. De sem a rendezéket, sem a presbyteriumot
— a sok lotas-futas és faradsagért hala fejében —
onzési szandékkal vadolni, vagy erre czélz6 hireket
ilven helyen, a hol a nemzetiségi elszigeteltség mellett
még a veliink egy nyelvet beszélok tirelmetlensége is
fenyeget, konnyelmiien szélnek ereszteni nem szabad.

Magyarosy Ferencz, Fekete Jizsef,

Veres Sandor,
egyh. gond. presh. elndk. egyh. pénztarnok.

egyh. jegyzé.

Irodalo m.

Uj helyi lap. Varosunk hirlapirodalma ismét
szaporodott egy vallalattal  , Der Siebenbiirgische
Volksfreund. Ein Sonntagsblatt fir Stadt und Land¢
czimen Herfurth Ferencz tanar szerkesztésében és
kiadasaban egy iv terjedelmii, nagyobbéara kozgazda-
sagi érdekkel foglalkozo hetilap indult meg.

Els6 szama aprilis 1-jével jelent meg valtozatos
tartalommal. Az els6 szam utan egy laprol itéletet
mondani nagyon nehéz volna. Nem is teszsziik. Fenn-
tartjuk magunknak késGbbre, hogy az uj vallalat fe-
lett behato véleményt mondjunk. A mi az els§ sza-
mot illeti, elég valtozatos, csakhogy épen a kozgaz-
dasaggal foglalkozik legkevesebbet. Van benne ket
illusziraczio is, még pedig elég csinosak. Az uj lap
elofizetési ara negyedévenként 60 kr, a mi elég juta-
nyos. Hinni akarjuk, hogy e lap tiizetesen fog majd
foglalkozni a kizgazdasagi és lokalis bajokkal s mint
ilyen a helyzet javitasaban tevékeny részt veend,

Nagyon természetesnek fogja talalni mindenki,
hogy — a mig miikodését nem latjuk — kissé tar-
tozkodo allasf fogunk vele szemben elfoglalni. Ez azon-
ban nem gatol abban, hogy a jénak reményében
dvozoljik.

Egy joakaro tanacsot azonban mar az els§
szamnal ne vegyen {6link zokon. — Kar, hogy ez a
lap is azzal a jelleggel bir, mintha kizarolag a varosi
és vidéki szasz kozonségnek iratnék, Ily lapoknak
nem volna szabad nemzetiségi jelleggel birniok s mi
meg vagyunk gy6zédve, hogy szerkesztGje nem is czé-
lozta ezt. — Azonban ezt a gondolatot fogja az elso
szam €lén allo koltemény elsé sora minden elfogulat-
latlan olvasoban felkelteni, mert ott ez 4ll: Griiss
Gott Euch alle, Stammesbriider.

Keriilje ezt a szerkeszt6, tegye lapjat a kozgaz-
dasagunk irant érdekl¢dé minden nemzetiségii lakossag
lapjava s lapja bizonyara sokat fog nyerni! Ezen jo-
akaré tanacsunkat az els6 szamnal)

Helyi és vidéki hirek.

Piispoki latogatas, Teljesen megbizhato forrasbol
értesiiliink, hogy fGtiszteleti Szasz Domokos ref. piis-
pok ur ajové hét vége felé varosunkat, illetsleg a ref,
egyhazkozséget latogatasaval tiszteli meg., O meéltosaga
— ha valami kozbe nem j§ — jovo vasarnapon a
helybeli ref. templomban szénoklatot is fog tartani.
— Azt hiszsziik, varosunk magyarsaga mar eleve
orvendeni fog a magas vendég latogatasanak. A meg
érkezés idejér6l még idejekoran fogjuk értesiteni a t.
kozonséget, hogy ill6 fogadtatasrol
doskodni. .

lehessen gon-

Szinhdz. Csotortokon Costa »Egy krajezare czimii
darabja adatott Rémay ur jutalomjatékaul A rendes-
nél nagyobb szdmban Gsszegyiilt kozonséget bizo-
nyara a jutalmazandé maga vonzhatta ismeretes jo-
izti jatékaval a szinhazba, mert maga a darab oly
érdek — és értéktelen, hogy semmiféle joakaré ossz-
jaték sem képes azt mulatsagossa tenni s inkabb a
kozonség elidegenitésére mint a szinhaz latogatasi kedv
fokozasara val6. — Jovo héten, kedden, a béesi va-
rosi szinhaz egyik kivalo tagja, Albrechtné, kezdi hat
eldadasra tervezett vendégszereplését Dumas ,A ka-
mélias  holgy® czimii darabjaban. Ma szombaton,
Ferryberg F, jutalomjatékaul Berla mulatsagos énekes
boh6zata »In sainke< keriil elgadasra.

A varosi tandes figyelmébe. A varosi és vidéki
kozonség igen megbotrankozott azon, hogy pénteken,
hetivasar napjan, mikor varosunk utezai koesikkal tel-
tek, kezdik kovezni a nagy utczat, ezen legnagyobb
forgalomnak o6rvendd utezankat, Valéban kilonosZel-
jaras is ez. Epen pénteki napon kezdeni kivezést s
ez altal az egész forgalmat akadalyozni! Bizony a va-
ros deficzitie semmivel sem emelkedett volna, ha a
kovezést egy nappal késsbben kezdték volna el. Ajanl-
juk ezt a t. tandcs szives figyelmébe,

A miniszterelndk arczképe jotékony czélra. A
magyarorszagi tanitok arvahazanak egyesiilete kiildott
ségileg felkérte a miniszterelnokdt, hogy engedje meg
Benczar altal festett arczképének a taniték 4rvahaza

javara leend§ sokszorositdsat. A miniszterelnok kije-
lentette, hogy a maga részér6l készséggel adja meg
az engedélyt, ha Szeged véaros mint tulajdonos és a
fest6 miivész szintén beleegyeznek. Szeged véaros ta-
nacsa a sokszorositast mar megengedte.

Egy bank titkdrdnak ongyilkessiga. Triesztbél
sirgonyzik: A ,Banca popolare Triestina“ titkarat,
Padoa Viktort tegnap este a ,Jaeger“-ben agyonlGve
talaltak. Hatrahagyott leveleiben artatlannak mondja
magat a sikkasztasban, de elismeri, hogy a revizi6nél
konnyelmii volt, mialtal a visszaélés lehetévé valt.
Padoat széles korokben ismerték s ongyilkossaga alta-
lanos feltiinést kelt. Mar tegnap éjjel 837,000 frtnyi
hianyt fodoztek fol, de a vizsgalat még nines egészen
befejezve.

105 éves asszony Busiczka Francziska, a petro-
zsényi tanitonak, Fekete Jozszefnek nagyanyja s még
most is ép er6ben van.

Nagy istendldds. Nagy Mihalyné debreczeni la-
kos, foglalkozasra nézve kofaasszony, harom gyerme-
ket sziilt: mind a harom fiu s mind a harom egész-
séges, mind a makk.

Légszeszrobbands. Hamburgh6l jelentik, hogy a
Kielerstrasse egy két emeletes hazaban légszeszrobba-
nas volt, mely nagy pusztitasokat vitt véghez. Egyes
szobak falai bedoltek, egy cselédleany azonnal halva
maradt, két egyén pedig sulyosan megsebesiilt.

50.000 forint fényeremény és még 4787 to-
vabhi nyereménynyel van a Kincsem-sorsjaték ellatva
mialtal ritka nyeremény-kialitas nyujtatik. Azon koriil-
mény folytan, hogy az Osszes nyeremények azonnal
a hnzas utan mar e ho 24-én a magyar lovaregylet
altal kifizettetnek, a Kincsem-sorsjegyek igen kedveltek
és keresettek, miért is ¢t olvasdink becses figyelmét
ezen sorsjatékra ezennel felhivjulk.

— A ,Pesti Hirlap,“ mely ujév o6ta JKertészeti
Ujsag* és ,Gazdasagi Ujsag* czimii (szerdai és pénteki)
heti melléklappal bévitette amugy is leggazdagabb tar-
talméat. Nincs is ma tartalmasabb, kedveltebb s olva-
sottabb lap, mint a ,Pesti Hirlap,“ melyben a legjele
sebb publiczistak mellett a legkitiinobb szépirodalmi erék
s legkedveltebb humoristaink dolgoznak. E jelesen
szerkesztett lap ara, mely naponkint 16 oldalt tartal-
maz s méar folvagva, igen csinos nyomdai kiallitashan
jut az olvaso kezei kozé — egy hora csak 1 frt 20
kr — negyedévre 3 frt 50 kr., mely a kiadéhivatal-
nak (Budapest, Légrady-testvérek, nador-uteza 7. szam.)
killdend6, s az eldfizetés barmely naptél kezdhetd.
Levelezolapon kifejezett ohajra mutatvany szamokat
is kiild a kiadohivatal nyolez napig ingyen és bér-
mentve,

Az erdélyrészi foldhitelintézet alapszabily-tervezetét tér
sziikke miatt csak jivire adhatjuk.

Torvényszéki esarnok. A brassoi kiralyi torvény-
sz€knél 1886. évi aprilis 3-an tartandé nyilvanos pol-
gari tiléshzn el6adatik: Székely Karolyné sziil. Csorlai
Julanak, Csorlai Janos és tarsai ellen végrendelot ér-
vénytelenitése iranti pere.

Ingatlanok biréi drverezése.

Uj-Tohdn kozség irodajaban 1886. aprilis 8-4n
délelstt 9 drakor Surdu Juonnak ingatlanai fog-
nak elarvereztetni 96 frt kikialtasi ar mellett; az ar-
verést a zernesti kir. jarashirésag foganatositja.

O-Tohdn kozség irodajaban aprilis 9-én Maje-
rufiu Josifnak ingatlanai arvereztetnek el; kikial-
tasi &r 68 frt; az arverést a zernesti kir. jarasbiro-
sag foganatositja.

Bdcsfalu kozség hazaban april 15-én d. e. 9
orakor Gyerko Istvan és neje Annanak ingatlanai
46 frt kikialtasi ar mellett; a hosszufalusi kir. jaras-
birésag foganatositja.

Rozsnyé kozség hazaban april 20-an d. e. 9
érakor Tikan Anna és tarsanak ingatlanai 207 frt
kikialtasi ar mellett; birésagi kikildott Borsos Zsig-
mond . k. bir. végrehajto.

Kozgazdasag.

Brassoi piaczi jelentés.
Aprilis 2-ikdrol,

— Zikéli Henrik jelentése. —
Buza, legszebb 6 frt 50 — 6 frt 80 kr, Rozs,
3 frt 70 — 3 frt 90 kr. Kukoricza erdélyi 8 frt 50
kr, romaniai 3 frt 30 kr; Arpa, 2 frt 30 — 2 frt 60
kr; zab 2 frt — 2 frt 20 kr, bab 3 frt 30 kr. ken-
dermag 4 frt; fekete borsé 5 frt; lencse 6 frt — 7 fit

50 kr; lenmag 10 frt hektoliterenként.
A szarvasmarhak arai valtozatlanok, felhajtatott
mintegy 600 darab, de a kereslet igen gyenge volt.
Kovér libak paronként 5—7 frt, sovanyok 4 frt;
kacsak hianyzottak; tyukok 80 kr — 1 frt 40 kr:
pulykék hianyzottak. Barany parja 3—5 frt; marha-
hus 36 kr, borjuhus 80.—36 kr, disznéhus 36 kr ki-

lonként. A vasar er6sen volt latogatva.

Felelss szerkeszts és kiadé-tulajdonos:

: 3 S Szttﬂér&il lézﬁf.
Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoalad - BC uj-Napoca.
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MENYEKEK.

Szédm 411./1880. tlkkvi.

Arverési hirdetményi kivonat.

A K6halmi kiralyi jarasbirosag mint
telekkonyvi halosag kozhirré teszi, hogy
katzai Miller Janos végrehajtaténak is-
meretlen tartozkodasu Boér Juon és Ka-
bas Juon végrehajtast szenveddk elleni 65
forint tokekovetelés és jarulékai iranti vég-
rehajtasi tigyében a kohalmi kir. jardsbi-
rosag terilletén 1évs, Katza kozségben és
hataran fekvo, a katzai 34. szamu felek-
jegyzokonyvben A I 196, 197, 2934,
3160/,, 6122, 9350, 9767/, 10202,
10806/40, 12163/5, 12940, 16470, 16500.
helyrajzi szamok alatt foglalt egész ingat-
lanokra 277 frtban megallapitott kikial-
tasi arban, valamint a katzai 510. szamu
tlk.-jkvben, A -+ 356, 357. hrj. sz. alatt
foglalt egész ‘ingatlanra 163 frtban ezen-
nel megallapitott kikialtasi arban az ar-
verést elrendelte, és hogy a fennebb meg-
jelolt ingatlanok az 1886. évi majus ho
20-ik napjan délelstt 9 oraker Katza koz-
ség irodajaban megtartando nyilvanos ar-
verésen a megallapitott kiki4ltasi aron
alél is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok becsaranak 10%/,-at készpénz-
ben, vagy az 1881. évi LX.-ik torvény-
czikk 42. §-aban jelzett arfolyammal sza-
mitott és az 1881. évi november ho 1-én
3338. szam alatt kell igazsagigyminiszteri
rendelet 8-ik §-aban kijelolt évadékképes
értekpapirban a kikiildott kezéhez letenni,
avagy az 1881. LX. t-cz. 170. §-a ér-
telmében a banatpénznek a birosagnal
elsleges elhelyezésérdl kiallitott szabaly-
szerit elismervényt atszolgaltatni i

Kohalom, 1886, februar 26-an.

A kir. jardsbirésdg mint tlkkvi hatdsdgtol.
Vén Andrds,
kir. albiré.

Koleson

6°, és 5% ,ra.

tol 1000 frtig HO ho alatt postautal

100 frt kolesonosszeg havi 2 frt be
téttel torleszthetd. (127) 1

torlesztéssel. Hazkolesdnneél az elo
irt becslési koltség elére leteendd

Foldbirtoknal a kataszteri birtok
12-szeres osszege kolesonkép adatik
teljesithetd.

mellett mitkodésre felkéretnek.

lyegben leends bekiildése mellett ada
tik valasz.

Pollak Janos

bizomanyi és iigynoki irodaja,

(126) 1—1 =~ .« .

Minden onjogu személy, kinek
onfentartasara allando  jovedelmei
vannak, u. m: haztulajdovos, gazda,
bérls, iparos, kereskedd, hivatalnok,
stb. kaphat kozbenjottom utjan egy
fovarosi hitelszivetkezettdl 100 frt-

vany utjan visszafizetend6 6 szaza-
lékos személy-hitelkolesont. Minden

5°%-0s bank-kélcson
kizvetittetik foldbirtokra 400 frttol &
kezdve egy millidig, 17 évre 5%,, B
25 évre 1/,°/, toketorlesztéssel. Koz~
ségi koleson 40 évre 1%/, toke- E
torlesztéssel. Jo anyagbol épitett va-
rosi bérhazakra 25 évre 21/,%/, t6ke

ivben kitiintetett évi tisztajovedelem §|
—- Nagyobb toketorlesztés barmikor @
Ugynokok tiszlességes provizio §

Levelekre csak 30 kr. levélbé-

Budapest, VII, csomori-it 37. sz. I. em @

Al alii SavAskNAs
KOVASZNAI és KERESZTESY

NOI DIVAT £8 KESZ OLTONV-TERMUKBEN
Brass6, fétér.

A raktiri készlet egy részét tartalmazé néi divat-ruha-
kelmék, ugymint: beige, loden, feulee, cachimirok, mosé
creton, satinok, flanellek és poszték, ugyszintén esGkopenyek
és Telsok a kozeledd

e 2
——tavaszi évadra =
bel- és kiilfoldre tett nagy megrendeléseink kovetkeztében és helyi-
ségiink kis kerete miatt igen el6nyts dron adatnak el. -

10

(79) 12—

(88) 6—6

|

| v lpm . 1 . - Ty . . F Al .

| hatosagilag engedélyezeit, fogialkozast kozvetitd és cselédszerzési intézet
i:i BRASSOBAN, flpiacz 326. sz. alatt, a vdroskapitdnysdg mellett.

: teljesen jelenteni. miszerint én egy méar érezhetévé valt saiikségleten segi-
B tends, az itteni fopiaczon egy kozvetitd tuzletet nyitottam, és kilonos meg-
| tiszteltetésnek fogom tartani, ha becses megbizasaival felkerestetném s sze-
8| © rencsémnek tartandom azokat mindenkor készséggel és a legpentosabban
végrehajtani. ; . ,
i Mindazon tisztelt szolgalatadok és szolgalatot kerestk, kik a fenti
1 czimemhez fordalni hajlandok, meggy6zddhetnek arrol, hogy fétorekvésem
i oda iranyul, lelkiismeretes, igazsigos és gyors eljaras allal tisz-
i telt meghizoimat kielégiteni és hogy iizletemnek kiterjedtséget s j6 hirnevet
szervezzek. -
A t. cz. kozonség becses megbizasat elvarva, maradok tisztelettel
Topfner Frigyes.

~ isassisaniss

l:

B Az alazattal alolirottnak van szerencséje a t. cz. kozonségnek illem-
i
!

Pietat” temetkezési intézet

o
fizetek annak, a ki

Dr. Greensill salicyl-sav-szdjvizének
(egy palaczk ara 40 kr.) hasznalatanal valaha ismét fogfajast kap, vagy

szaja szaggal bir. — Dr. Greensill fogszépe, a szdjviz utan hasznalando,
a fogakat vakito fehérré teszi. Artalmatlansagéiért kezesség. — Ara 40 kr.

Kaphato gyogytarakban, iliatszerészeknel s jobb fodraszoknal.
Dr. Greensill Robert, tanar Parisban.
Foraktar: Torok Jozsef gyogyszerésznél Budapesten, kiraly-utcza
12. sz; Brasséban: Kropdcsy Ferencz urnal (nagy-utcza 486. sz.) (99,10—20

Brassé, nagy-uteza 549. sz. a.
Van szerencsém a nagyérdemit kozonség becses tudomésara
hozni, hogy Brassdban, nagy-utcza, Reich-féle hdzban, a tehénpiacs-
czal szemben egy dusan berendezett

temetkezési intézetet
nyitottam, a hol is teljes raktirt tartok minden gyédszfelsze-
relvényekbdl, koszoruk- s a legjobb gyéirtminya érez- és
fakoporsokbol, melyeket els6rendii gyérosoktél vésarolvén, a
legjutdnyosabban szolgélhatok.
Teljes temetések (gydszszekerek sth.) nilam megrendelhet8k.
A legpontosabb szolgdlat és jutdnyossig mellett, remélem a

;" 0 (2

Mindenféle ruha- és kalapdiszek legujabb divat szerint.

P B

Laskai Arpad "' *|

NOI DIVAT- ES KESZ OLTONY-RAKTARA
(Brassé virag-sor, 825. sz. a.
ajdnlja a t. cz. kozonségnek a
tavaszi és nyari évadra

ujonnan berendezett iizletét, ugymint: Divatszovetekben,
fekete és szines cachmirok, selyemszovetek, selyem-
és angol barsonyok, gyongydiszek, visznak, chiffonok,
oxfordt, creton, szalag, csipke, virdg, disztollak, kesz-
tyiik stb. a legjutdnyosabb 4rak mellett.

Felstk €5 ruhamegrendelések gyorsan és oloso arak mellstt keszitt

ek,

ag gjk’ fﬁ_r en.

.&\ fhvmves B

10.000 1, 5000 120 olr.|| 4788 pinzayereméay.

Nagy valaszték forfi “divatszivetekhen. i

2, 4 e o o o opo, (i o, OAO
Sl sl Se Je stk 50 963
5% | i

a ,,Brassé* kiadohivataliban. | §

n. érd. kozonség becses bizalmat és partfogisit megnyerni.
Teljes, tisztelettel

KOHLER CH.
BT e sl e sk T S e e T M e T e S U2

£ \ Elismerési oklevél. 1873. Bécsi vildgkidllitds 75 5 o

BEER J. unokadescse \

=

butorgyari raktara
Brass0, nagy-utcza 526. sz. |

ajdnlja gazdagon felszerelt raktdardt ki-
zdrélag jol, rendesen s gondosan dolgo-
zott butorokban a legolesébb drak s biz-
tos k ezes Ség m elzett. Ugyanitt diéfa s egyeéb tonkok va-

sarcltatnak. (87)11—20
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A magyar lovar -egylet sorsjegy-ijodaja':,Butlgpgst, vdczi-uteza 6. sz,
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